UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS
4X3/4" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to
grind off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit
standard countersinks. g

Attributes

Name: BROWNELLS 4X3/4" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080550475

Mfr. No.:

Size: 4

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806015463
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Sicherheitsanleitung fur das UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Einfuhrung

Danke, dass du das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT von BROWNELLS gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Schrauben
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife regelméBig das Produkt auf Anzeichen von Beschéadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den értlichen Behérden.

Bleibe informiert Uber Produktriickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
mit Schrauben hantierst.

Vermeide die Verwendung von Schrauben, die beschadigt sind oder Anzeichen von Korrosion zeigen.
Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Eindrehen der Schrauben in Materialien.
Stelle sicher, dass die Schrauben mit den Materialien, die du verwendest, kompatibel sind.

Verwende geeignete Werkzeuge, die flr das Eindrehen von Schrauben ausgelegt sind, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines geeigneten Schraubendrehers und
gegebenenfalls eines Senkbohrers.
o Wahle die passende SchraubengrdRe fur dein Projekt.

2. Bohren:

o Wenn erforderlich, bohre ein Flihrungsloch mit einem Bohrer, der zur Schraubengréfe passt.
o Stelle sicher, dass das Fuhrungsloch gerade und sauber ist.

3. Eindrehen der Schraube:

o Positioniere die Schraube im Fuhrungsloch.
o Verwende den Schraubendreher, um die Schraube in das Material einzudrehen, und tbe

gleichmaRigen Druck aus.
o Vermeide es, die Schraube zu fest anzuziehen, da dies das Material und die Schraube beschadigen

kann.
4. Endinspektion:

o Uberprife nach der Installation, ob die Schraube biindig mit der Materialoberflache ist.
o Stelle sicher, dass keine scharfen Kanten oder Vorspringe vorhanden sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete Schrauben und Verpackungsmaterialien gemals den 6rtlichen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, befolge die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben
sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction

Thank you for purchasing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the screws.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling screws.

¢ Avoid using screws that are damaged or show signs of corrosion.

Do not exceed the recommended torque specifications when driving the screws into materials.

Ensure that the screws are compatible with the materials you are using.

Use proper tools designed for driving screws to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a suitable screwdriver and a countersink if needed.
o Choose the appropriate screw size for your project.

2. Drilling:

o If required, drill a pilot hole using a drill bit that matches the screw size.
o Ensure that the pilot hole is straight and clean.

3. Driving the Screw:

o Position the screw in the pilot hole.
o Use the screwdriver to drive the screw into the material, applying steady pressure.
o Avoid overtightening, which can damage the material and the screw.

4. Final Inspection:

o After installation, check that the screw is flush with the material surface.
o Ensure that there are no sharp edges or protrusions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.



e If the product is damaged, follow local guidelines for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, please
refer to the manufacturer’s contact information provided on the packaging or product insert.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA
DE ACERO SIN REVESTIMIENTO

Introduccion
Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO de

BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso
seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los tornillos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar tornillos.

Evita usar tornillos que estén dafiados o que muestren signos de corrosion.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al atornillar los tornillos en los materiales.
Asegurate de que los tornillos sean compatibles con los materiales que estds utilizando.

Utiliza herramientas adecuadas disefiadas para atornillar para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y un avellanador
Si es necesario.
o Elige el tamafio de tornillo apropiado para tu proyecto.

2. Perforacion:

o Si es necesario, perfora un agujero piloto utilizando una broca que coincida con el tamafio del
tornillo.
o AsegUrate de que el agujero piloto esté recto y limpio.

3. Atornillado:

o Coloca el tornillo en el agujero piloto.
o Usa el destornillador para atornillar el tornillo en el material, aplicando presién constante.
o Evita apretar demasiado, ya que esto puede dafar el material y el tornillo.

4. Inspeccion Final:

o Después de la instalacién, verifica que el tornillo esté al ras con la superficie del material.
o AsegUrate de que no haya bordes afilados o protuberancias.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.
» Si el producto estd dafado, sigue las pautas locales para la eliminacién de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional respecto al KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA
DE ACERO SIN REVESTIMIENTO, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el
embalaje o en el insert del producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO. jGracias por tu atencién a
la seguridad!



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS EN BOIS A
TETE PLATE EN ACIER NON PLATE

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER NON PLATE de BROWNELLS. Ce guide fournit
des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les vis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des vis.

Evite d'utiliser des vis qui sont endommagées ou montrent des signes de corrosion.

Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'insertion des vis dans les matériaux.
Assuretoi que les vis sont compatibles avec les matériaux que tu utilises.

Utilise des outils appropriés congus pour insérer des vis afin de prévenir les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté et un contrealésoir si besoin.
o Choisis la taille de vis appropriée pour ton projet.

2. Percage:

o Si nécessaire, perce un trou pilote en utilisant une meche qui correspond a la taille de la vis.
o Assuretoi que le trou pilote est droit et propre.

3. Insertion de la Vis :

o Positionne la vis dans le trou pilote.
o Utilise le tournevis pour insérer la vis dans le matériau, en appliquant une pression constante.
o Evite de trop serrer, ce qui peut endommager le matériau et la vis.

4. Inspection Finale :

o Apres l'installation, vérifie que la vis est affleurante avec la surface du matériau.
o Assuretoi qu'il n'y a pas de bords tranchants ou de saillies.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les vis inutilisées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.



¢ Si le produit est endommagé, suis les directives locales pour I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER
NON PLATE, consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace
avec ton KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER NON PLATE. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI
PER LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON
PLACCATO

Introduzione
Grazie per aver acquistato il KIT DI VITI PER LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON PLACCATO di BROWNELLS.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le viti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi le viti.

Evita di utilizzare viti che sono danneggiate o mostrano segni di corrosione.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando inserisci le viti nei materiali.

Assicurati che le viti siano compatibili con i materiali che stai utilizzando.

Utilizza strumenti adeguati progettati per inserire le viti per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto e un controincavo se necessario.
o Scegli la dimensione della vite appropriata per il tuo progetto.

2. Foratura:

o Se necessario, pratica un foro pilota utilizzando una punta che corrisponde alla dimensione della
vite.
o Assicurati che il foro pilota sia dritto e pulito.

3. Inserimento della Vite:

o Posiziona la vite nel foro pilota.
o Usa il cacciavite per inserire la vite nel materiale, applicando una pressione costante.
o Evita di stringere eccessivamente, poiché cio pud danneggiare il materiale e la vite.

4. Ispezione Finale:

o Dopo l'installazione, controlla che la vite sia a filo con la superficie del materiale.
o Assicurati che non ci siano bordi taglienti o sporgenze.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali viti inutilizzate e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
e Se il prodotto € danneggiato, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo al KIT DI VITI PER LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON
PLACCATO, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o
sull'inserto del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
KIT DI VITI PER LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON PLACCATO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT fra BROWNELLS. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst
les denne guiden ngye fagr du bruker skruene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakeruinger ved 3 sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker ndr du handterer skruer.
e Unnga a bruke skruer som er skadet eller viser tegn pa korrosjon.

e Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene nar du skrur inn skruene i materialer.

Sgrg for at skruene er kompatible med materialene du bruker.

Bruk riktige verktgy designet for a skru inn skruer for @ unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en passende skrutrekker og en forsenk hvis ngdvendig.
o Velg riktig skruestgrrelse for prosjektet ditt.

2. Boring:

o Hvis ngdvendig, bor et pilot hull med en bor som passer til skruestgrrelsen.
o Sgrg for at pilot hullet er rett og rent.

3. Skrue inn skruen:

o Plasser skruen i pilot hullet.
o Bruk skrutrekkeren til & skru inn skruen i materialet, og pafer jevnt trykk.
o Unnga a stramme for mye, da dette kan skade materialet og skruen.

4. Sluttinspeksjon:

o Etter installasjon, sjekk at skruen er i flukt med materialoverflaten.
o Sgrg for at det ikke er noen skarpe kanter eller utstikkere.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle ubrukte skruer og emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsregler.
¢ Hvis produktet er skadet, fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller ytterligere assistanse angaende UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktinnlegget.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
ditt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzycie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem wkretéw.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim stuzbom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
obstugi wkretéw.

¢ Unikaj uzywania wkretéw, ktére sa uszkodzone lub wykazuja oznaki korozji.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas wkrecania wkretéw w materiaty.

Upewnij sie, ze wkrety sg zgodne z materiatami, ktére uzywasz.

Uzywaj odpowiednich narzedzi zaprojektowanych do wkrecania, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym odpowiednig wkretarke i ewentualnie wiertto do
podktadek.
o Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu do swojego projektu.

2. Wiercenie:

o Jesli to konieczne, wywierc¢ otwdr pilotowy za pomocg wiertta, ktére odpowiada rozmiarowi wkretu.
o Upewnij sie, ze otwdr pilotowy jest prosty i czysty.

3. Wkrecanie wkretu:

o Umies¢ wkret w otworze pilotowym.
o Uzyj wkretarki, aby wkreci¢ wkret w materiat, stosujac staty nacisk.
o Unikaj nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzi¢ materiat i wkret.

4. Ostateczna inspekcja:

o Po zainstalowaniu sprawdz, czy wkret jest na poziomie z powierzchnig materiatu.
o Upewnij sie, ze nie ma ostrych krawedzi ani wystajacych czesci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkrety oraz materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami



dotyczacymi utylizacji odpaddw.

e Jesli produkt jest uszkodzony, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji produktéw
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z
PLASKA GLOWICA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
lub w ulotce produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne do$wiadczenie z ZESTAWEM WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo!



Turvaohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KiIT:lle

Johdanto

Kiitos, etta ostit UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:n BROWNELLSilta. Tama opas sisaltaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen ruuvien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitetulla tavalla.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet
ruuveja.

Valta vaurioituneiden tai ruostuneiden ruuvien kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja vaantdmomenttisaantdja ruuvien kiinnittdmisessé materiaaleihin.

Varmista, etta ruuvit ovat yhteensopivia kayttamiesi materiaalien kanssa.

o Kayta ruuvien kiinnittamiseen tarkoitettuja ty6kaluja, jotta valtat loukkaantumiset.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sopiva ruuvimeisseli ja tarvittaessa syvennys.
o Valitse projektiisi sopiva ruuvikoko.

2. Reikien poraaminen:

o Jos tarpeen, poraa ohjurireika ruuvin koon mukaisella poranteralla.
o Varmista, etta ohjurireika on suora ja puhdas.

3. Ruuvin kiinnittaminen:

o Aseta ruuvi ohjurireikaan.
o Kayta ruuvimeisselia ruuvin kiinnittamiseen materiaaliin, ja kayta tasaista painetta.
o Valta liiallista tiukentamista, mika voi vahingoittaa materiaalia ja ruuvia.

4. Loppu tarkastus:

o Asennuksen jalkeen tarkista, etta ruuvi on tasainen materiaalin pinnan kanssa.
o Varmista, ettei terdvia reunoja tai ulkonevia osia ole.

Kasittelyohjeet

e Havitd kayttamattémat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdéjen mukaan.



¢ Jos tuote on vaurioitunut, noudata paikallisia ohjeita metallituotteiden havittamisesta.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:in osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen liitteessa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:in kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du kopte UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
Ias denna guide noggrant innan du anvander skruvarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
hanterar skruvar.

Undvik att anvanda skruvar som ar skadade eller visar tecken pa korrosion.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du driver skruvarna i material.
Se till att skruvarna ar kompatibla med de material du anvander.

Anvand ratt verktyg som ar avsedda for att driva skruvar for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en l[amplig skruvmejsel och en férsankare om det behdvs.
o Valj ratt skruvstorlek for ditt projekt.

2. Borrning:

o Om det behdvs, borra ett pilot hal med en borr som matchar skruvstorleken.
o Se till att pilot halet ar rakt och rent.

3. Driva skruven:

o Placera skruven i pilot halet.
o Anvand skruvmejseln for att driva skruven i materialet med jamn tryck.
o Undvik att éverdriva, vilket kan skada materialet och skruven.

4. Slutinspektion:

o Efter installationen, kontrollera att skruven &r i nivd med materialets yta.
o Se till att det inte finns ndgra vassa kanter eller utstickande delar.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda skruvar och férpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.



¢ Om produkten ar skadad, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktinlagget.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med ditt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpeénostni pokyny pro SADA OCELOVYCH
PLATOVYCH SROUBU DO DREVA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SADA OCELOVYCH PLATOVYCH SROUBU DO DREVA od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a doporuceni k zajisténi bezpecného a efektivniho
pouZziti tohoto produktu. Pred pouzitim Sroubd si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody mistnim Graddm.

ZUstante informovani o stazenich vyrobkd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci se Srouby.

Vyhnéte se pouzivani Sroubl, které jsou poskozené nebo vykazuji zndmky koroze.
Neprekracujte doporucené hodnoty toc¢ivého momentu pfi vkladani Sroubl do materiald.
Zajistéte, aby Srouby byly kompatibilni s materidly, které pouzivéte.

¢ Pouzivejte spravné nastroje navrzené pro vkladani Sroubl, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné vhodného Sroubovéku a pripadné i zahlubovaciho
nastroje.
o Vyberte vhodnou velikost Sroubu pro vas projekt.

2. Vrtani:

o Pokud je to nutné, vyvrtejte pilotni otvor pomoci vrtaku, ktery odpovida velikosti Sroubu.
o Zajistéte, aby byl pilotni otvor rovny a Cisty.

3. Vkladani sSroubu:
o Umistéte Sroub do pilotniho otvoru.
o Pouzijte Sroubovak k viozeni Sroubu do materidlu, pricemz vyvijejte staly tlak.
o Vyhnéte se prilisnému utazeni, které mlze poskodit material a Sroub.

4. Konecna kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je Sroub v roviné s povrchem materidlu.
o Ujistéte se, ze na povrchu nejsou ostré hrany nebo vycnélky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli nepouzitych Sroubl a obalovych materiall v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci



odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dal3i pomoc tykajici se SADA OCELOVYCH PLATOVYCH SROUBU DO DREVA se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v pribalovém letdku produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasi SADA
OCELOVYCH PLATOVYCH SROUBU DO DREVA. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénosti!
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